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 תהלים ס"ח
1. To the chief Musician, A Psalm Song of 

David.  2. Let God arise, let his enemies be 

scattered; let those who hate him flee before him. 

יר:  וֹר שִִֽׁ ד מִזְמֵּ֥ חַ לְדָוִִ֗ ֵּ֥  )א( לַמְנַצ 
לֹהִים  יָק֣וּם)ב(  יו יָפ֣וּצוּא ֱ֭  אוֹיְבָָ֑

יו וְיָנ֥וּסוּ נְאָָ֗ שַׂ  :מִפָנָָֽיו מְְ֝

 במ' י:לה
 קוּמָה מֹשֶה וַיאֹמֶר הָאָרֹן בִנְסֹעַ  וַיְהִי
נְאֶיךָ וְיָנסֻוּ אֹיְבֶיךָ וְיָפֻצוּ' ה  מְשַׂ

 :מִפָנֶיךָ
3. As smoke is driven away, so drive them away; 

as wax melts before the fire, so let the wicked 

perish at the presence of God. 

ף  נְדֵֹּ֥ ן תִִּ֫ ף עָשִָ֗ ֣ )ג( כְהִנְדֵֹּ֥ ג  סכְהִמ  וֹנַׂ דּ֭
שׁ ָ֑ י־א  ֵּ֥י  מִפְנ  ים מִפְנ  שָעִִ֗ וּ רְְ֝ יאֹבְדֵּ֥
ים: לֹהִִֽׁ  א 

 ד-ג:א פרק מיכה
ה כִי א ה' הִנ   וְדָרַךְ וְיָרַד מִמְקוֹמוֹ יֹצ 
י עַל סּוּ: אָרֶץ בָמֳת   הֶהָרִים וְנָמַׂ

ג יִתְבַקָעוּ וְהָעֲמָקִים תַחְתָיו דוֹנַׂ  כַׂ
י שׁ מִפְנ   :בְמוֹרָד מֻגָרִים כְמַיִם הָא 

4. But let the righteous be glad; let them rejoice 

before God; let them joyfully exult.  5. Sing to 

God, sing praises to his name; extol him who 

rides on the clouds; his name is the Lord, rejoice 

before him.  6. A father to the orphans, and a 

judge to the widows, is God in his holy 

habitation. 

ֵּ֥י  עַלְצוּ לִפְנ  ים יִשְמְח֣וּ יֱִַֽׁ֭ צַדִיקִִ֗ )ד( וְִֽׁ
ה: )ה(  ישוּ בְשִמְחִָֽׁ ים וְיָשִֵּ֥ לֹהִִ֗ א 
לּוּ  וֹ סֹֹ֡ מֵּ֥ אלֹהִים֘ זַמְר֪וּ שְִּ֫ ִֽׁ ירוּ׀ ל  שִִׁ֤

עֲרָבוֹת ב בָּ֭ ֣ וֹ וְעִלְזֵּ֥  לָרֹכ  וּ בְיֵָּ֥הּ שְמִ֗
ַּ֣֣ן לְפָנִָֽׁיו: )ו(  יַׂ תוֹמִים וְדַׂ י יְּ֭ אֲבִ֣

וֹת לְמָנָ֑ וֹ: אַׂ וֹן קָדְשִֽׁ ים בִמְעֵּ֥ לֹהִִ֗  א ְ֝

 כו:לג פרק דברים
ין ל א  ב יְשֻרוּן כָא  יִם רֹכ   בְעֶזְרֶךָ שָׁמַׂ

 : שְחָקִים וּבְגַאֲוָתוֹ

 
 יח-יז:י פרק דברים

יכֶם' ה כִי לֹה  י הוּא א  לֹה  לֹהִים א   הָא 
י ל הָאֲדֹנִים וַאֲדֹנ  גָדֹל הָא  גִבֹר הַׂ  הַׂ

נּוֹרָא  וְלאֹ פָנִים יִשָא לאֹ אֲשֶר וְהַׂ
ט עֹשֶה: שֹחַד יִקַח  יָתוֹם מִשְׁפַׂ

לְמָנָה ב וְאַׂ ר וְאֹה   לֶחֶם לוֹ לָתֶת ג 
 :וְשִמְלָה

 
 ט-ו:קמו פרק תהלים
 כָל וְאֶת הַיָם אֶת וָאָרֶץ שָמַיִם עֹשֶה
ר בָם אֲשֶר מֶת הַשֹמ   עֹשֶה:  לְעוֹלָם א 
ן לָעֲשוּקִים מִשְפָט בִים לֶחֶם נֹת   לָרְע 

תִיר' ה חַ ' ה:  אֲסוּרִים מַׂ  עִוְרִים פֹק 
ף' ה ב' ה כְפוּפִים זֹק  :  צַדִיקִים אֹה 
ר' ה רִים אֶת שֹמ  לְמָנָה יָתוֹם ג   וְאַׂ

ד ת רְשָעִים וְדֶרֶךְ יְעוֹד   :יְעַוּ 
7. God gives the lonely ones a home to dwell in; 

he leads out the prisoners to prosperity; but the 

rebellious dwell in a parched land.8. O God, 

when you went forth before your people, when 

you marched through the wilderness; Selah;  9. 

The earth shook, the heavens dropped at the 

presence of God; even Sinai itself was moved at 

the presence of God, the God of Israel. 

יְתָה  ים׀ בִַ֗ יב יְחִידִִ֨ ים׀ מ֮וֹשִִׁ֤ לֹהִִׁ֤ )ז( א 
סִירִים יא אֲּ֭ ךְ  מוֹצִ֣ בַכוֹשָר֑וֹת אֵַּ֥

ה:  וּ צְחִיחִָֽׁ ים שָכְנֵּ֥ וֹרֲרִִ֗ )ח( סְ֝
ים  לֹהִִ֗ אתְךָאֱֽ צ  ךָ  בְּ֭ ֣י עַמֶ֑ עְדְךָ  לִפְנ   בְצַׂ

לָה: )ט(  ישִימ֣וֹן סִֶֽׁ שָׁהבִִֽׁ רֶץ רָעָָ֨ ׀ אֶֶ֤
יִם ֣ ף־שָׁמַׂ ים נָטְפוּ   אַׂ הִֵּ֥ לִֹּ֫ ֪י א  זֶ֥ה  מִפְנ 

ל ָֽ י יִשְרָא  ֥ ים אֱלֹה  לֹהִָ֗ ֥י אְֱ֝ ָ֑י מִפְנ   :סִינַׂ

 ה-ד:ה פרק שופטים
אתְךָ' ה עִיר בְצ  עְדְךָ מִש  ה בְצַׂ  מִשְד 

דוֹם יִם גַם רָעָשָׁה אֶרֶץ א   נָטָפוּ שָׁמַׂ
 נָזְלוּ הָרִים:  מָיִם נָטְפוּ עָבִים גַם

י י זֶה 'ה מִפְנ  י סִינַׂ י' ה מִפְנ   אֱלֹה 
ל  :יִשְרָא 

10. You, O God, sent a plentiful rain, to 

strengthen your inheritance, when it languished.  

11. Your flock found a dwelling in it; you, O 

God, have prepared of your goodness for the 

poor.  12. The Lord gives the word; great is the 

company of those who bear the tidings. 

ים  לֹהִ֑ יף א  דָבוֹת תָנִ֣ )י( גֶ֣שֶם נְֱ֭
הּ: )יא(  וֹנַנְתִָֽׁ ה כִֽׁ ה אַתֵָּ֥ נִלְאִָ֗ נַחֲלָתְךֵָּ֥ וְְ֝

ין בְטוֹבָתְךָָ֖ חַיָתְךֵָּ֥ יִָֽׁשְ  כִֵּ֥ הּ תִָׁ֤ בוּ־בָ֑
מֶר  ים: )יב( אֲדֹנֵָּ֥י יִתֶן־אֹ֑ לֹהִִֽׁ לֶעָנִ֣י א 

וֹת שְרָ֗ מְבַׂ ְָֽ֝ ב: הַׂ א רִָֽׁ  צָבֵָּ֥

 ט:מ ישעיהו
שֶרֶת לָךְ עֲלִי גָבֹהַ  הַר עַל  צִיוֹן מְבַׂ

ךְ בַכֹחַ  הָרִימִי שֶרֶת קוֹל   יְרוּשָׁלָםִ מְבַׂ
י אִמְרִי תִירָאִי אַל הָרִימִי  לְעָר 
ה יְהוּדָה יכֶם הִנ  לֹה   :א 

13. Kings of armies flee, they flee; and she who 

dwells in the house divides the booty. 
בָאוֹת)יג(  י צְּ֭ ֣ לְכ  יִדֹד֣וּן יִדֹד֑וּן וּנְוַת  מַׂ

ל: ק שָלִָֽׁ ֵּ֥ יִת תְחַלּ  ִ֗  בְַ֝
מחלק את  –עם ישראל  – בַיִת וּנְוַת

 השלל!!
14. Though you lie among the sheep folds you 

shall shine like the wings of a dove covered with 

silver, and her pinions with yellow gold.  15. 

When the Almighty scattered kings in it, snow 

fell in Zalmon. 

ם־תִשְכְבוּן֘  יִם)יד( אִִֽׁ תָ֥ ין שְׁפַַׂ֫ ֵּ֪ י  ב  ֣ כַנְפ 
יהָ  אֶבְרוֹתִֶ֗ סֶף וְְ֝ ה בַכֶ֑ וֹנָה נֶחְפָ֣ יֱ֭
י  ש שַדַַּ֓ ִׁ֤ ר  וּץ: )טו( בְפָ֮ ק חָרִֽׁ ירַקְרֵַּ֥ בִִֽׁ

וֹן: ג בְצַלְמִֽׁ ֵּ֥ הּ תַשְל  ים בִָ֗  מְלָכִִׁ֤֮

 ה שופטים
ין יָשַבְתָ  לָמָה( טז) יִם ב  מִשְׁפְתַׂ  הַׂ

 לִפְלַגוֹת עֲדָרִים שְרִקוֹת לִשְמֹעַ 
ן י גְדוֹלִים רְאוּב  ב חִקְר   :ל 

 
  יד:מט בראשית
ץ גָרֶם חֲמֹר יִשָשכָר ין רֹב   ב 

מִשְׁפְתָיִם  : הַׂ
16. O mighty mountain! O Mountain of Bashan! 

O many peaked mountain! O Mountain of 

Bashan!  17. Why do look with envy, O many 

peaked mountain, at the mountain which God 

desired for his abode? Truly the Lord will dwell 

there forever.  18. The chariots of God are twice 

לֹהִים  ן)טז( הַר־א ֱ֭ ר־בָשָָׁ֑ ר  הַׂ הֵַּ֥
ים בְננִָֻּ֗ ן גְַׂ֝ ר־בָשָָֽׁ מָה׀ הַׂ : )יז( לִָׁ֤

ים  רַצְדוּן֘ הָרִ֪ נִּ֥יםתְִֽׁ בְנַֻ֫ ר  גַׂ ד הָהִָ֗ ֣ חָמַׂ
ים ן  אֱלֹהִ֣ קוִָֹ֗ק יִשְכֵֹּ֥ לְשִבְת֑וֹ אַף־יְְ֝
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ten thousand, thousands upon thousands; the 

Lord is among them, as in Sinai, in the holy 

place. 

 

19. You have ascended on high, you have led 

captivity captive; you have received gifts from 

men; from the rebellious also, that the Lord God 

might dwell among them.  20. Blessed be the 

Lord, who daily bears our burden, the God of our 

salvation. Selah.  21. He who is our God is the 

God of salvation; and to God the Lord belong the 

issues of death.  22. But God will strike the head 

of his enemies, and the hairy scalp of him who 

still goes on in his trespasses.  23. The Lord said, 

I will bring them back from Bashan, I will bring 

them back from the depths of the sea;  24. That 

your foot may be dipped in the blood of your 

enemies, and the tongue of your dogs may have 

their portion from the enemy. 

 

25. They have seen your processions, O God; the 

processions of my God, my King, in the 

sanctuary.  26. The singers went before, the 

players on instruments followed after; among 

them were the young women beating 

tambourines.  27. Bless God in the 

congregations, the Lord, from the fountain of 

Israel.  28. There is Benjamin, the youngest, 

leading them, the princes of Judah and their 

council, the princes of Zebulun, and the princes 

of Naphtali. 

 

29. Your God has commanded your strength; 

strengthen, O God, that which you have done for 

us.  30. Because of your temple at Jerusalem 

kings bring presents to you.  31. Rebuke the 

beast of the reed grass, the herd of bulls, with the 

calves of the peoples, who seek to ingratiate 

themselves with pieces of silver; scatter the 

peoples who delight in war.  32. Princes shall 

come from Egypt; Kush shall soon stretch out 

her hands to God.  33. Sing to God, you 

kingdoms of the earth; O sing praises to the 

Lord; Selah;  34. To him who rides upon the 

heavens of heavens, which are of old; behold, he 

sends out his voice, a mighty voice.  35. Ascribe 

strength to God; his majesty is over Israel, and 

his strength is in the clouds.  36. O God, you are 

awesome from your holy places; the God of 

Israel is he who gives strength and power to his 

people. Blessed be God. 

כֶבלָנִֶֽׁצַח: )יח(  ים  רֶֶ֤ לֹהִִ֗ יִםא  ֣  רִבֹתַׂ
דֶש: ם סִינֵַּ֥י בַקִֹֽׁ ִ֗ ן אֲדֹנֵָּ֥י בְָ֝ י שִנְאָ֑ ֣  אַלְפ 

 
יתָ שִֶ֗  בִִׁ֤ וֹם׀ שָ֮ יתָ לַמָרִ֨ לִִׁ֤ בִי )יט( עָ֮

ים  וֹרְרִִ֗ ף סְ֝ ם וְאֵַּ֥ תָנוֹת בָאָדָ֑ חְתָ מֱַ֭ לָקַ֣
ר֣וּךְ אֲדֹנָי֘  ים: )כ( בִָׁ֤ לֹהִִֽׁ הּ א  ן׀ יָָ֬ לִשְכִֹׁ֤
נוּ  שוּעָת ָ֬ ל יְִֽׁ ִׁ֤ א  נוּ הָ֮ וֹם יִַֽׁעֲמָס־לִָ֗ וֹם׀ יֵּ֥ יִׁ֤
ל  ִׁ֤ ל׀ לָנוּ֘ א  ֣ א  לָה: )כא( הִָׁ֤ סִֶֽׁ
וֶת  מִָ֗ ק אֲדֹנָי֑ לְַ֝ יקוִֵֹּ֥ וֹת וְל  עֵּ֥ מוֹשִָּ֫ לְִֽׁ

וֹ ים יִמְחַץ֘ תוֹצָאִֽׁ לֹהִִ֗ ת: )כב( אַךְ־א 
ךְ  תְהַלּ ִ֗ ר מְִ֝ עָ֑ ד ש  יו קָדְקֵֹּ֥ יְבֵָּ֥ אש אִֹּ֫ ִֹׁ֤ ר
ן  דֹנָי מִבָשָ֣ ר אֱֲ֭ יו: )כג( אָמַ֣ בַאֲשָמִָֽׁ
וֹת יִָֽׁם: )כד(  מְצֻלֵּ֥ יב מִִֽׁ שִִ֗ יב אְָ֝ אָשִ֑
וֹן  ם לְשֵּ֥ דֵָּ֥ ץ רַגְלְךִָ֗ בְִּ֫ מְחֵַּ֥ עַן׀ תִִֽׁ לְמִַׁ֤

ִֽׁהוּ: ים מִנ  אֹיְבִֵּ֥ יךָ מ   כְלָבֶ֑
 

ים  לֹהִ֑ יךָ א  )כה( רָא֣וּ הֲלִיכוֹתֶ֣
דֶש: )כו(  י בַקִֹֽׁ י מַלְכִ֣ לִָ֖ וֹת א  הֲלִי֮כִׁ֤
וֹךְ  ים בְתֵּ֥ ר נֹגְנִ֑ רִים אַחַ֣ קִדְמ֣וּ שֱָ֭
לוֹת  מַקְה  וֹת: )כז( בְֱִֽׁ֭ פִֽׁ וֹת תוֹפ  לָמִ֗ עְֲ֝
וֹר  קוִָֹ֗ק מִמְקֵּ֥ ים יְְ֝ לֹהִ֑ בָרְכ֣וּ א 
ן׀ צָעִֹ֡  ם בִנְיָמִִ֨ ל: )כח( שִָׁ֤ ִֽׁ יר יִשְרָא 

י  ֵּ֥ ם שָר  הוּדָה רִגְמָתָ֑ י יְֱ֭ ֣ ם שָר  רֹד ִ֗
י: י נַפְתָלִִֽׁ ֵּ֥ וּן שָר  בֻלִ֗  זְְ֝

 
יךָ  לֹהִֶ֗ ַּ֣ךָ עוּזָ֥ה)כט( צִוֵָּּ֥ה א  זֶ֥  עַֻ֫

נוּ: )ל(  לְתָ לִָּֽׁ וּ פָעֵַּ֥ ִ֗ ים זְ֝ לֹהִ֑ יכָלֶךָ א  ה  ָּֽ֭ מ 
ִָ֑ם ל־יְרוּשָׁלִָָ֑ י:  עַׂ ים שִָֽׁ ילוּ מְלָכִ֣ לְךִָׁ֤ יוֹבִָ֖

ים׀  ת אַבִירִִ֨ ה עֲדִַׁ֤ ר חַיַ֪ת קָנֶֹ֡ )לא( גְעִַ֨
סֶף  י־כָ֑ ס בְרַצ  ֵּ֥ ים מִתְרַפ  י עַמִִ֗ בְעֶגְל ָ֬
צוּ: )לב(  וֹת יֶחְפִָֽׁ ים קְרָבֵּ֥ מִִ֗ בִזֵַּ֥ר עְַ֝
וּש  יִם כֵּ֥ י מִצְרָ֑ שְמַנִים מִנִ֣ יוּ חֱַ֭ תָ֣ יֶא 

אלֹהִִֽׁ  יו ל  דִָ֗ יץ יְָ֝ ים: )לג( מַמְלְכ֣וֹת תָרִֵּ֥
וּ אֲדֹנָ֣י  ים זַמְרָ֖ אלֹהִ֑ ירוּ ל  אָרֶץ שִ֣ הֱָ֭

לָה: )לד(  דֶםסִֶֽׁ י־קֶָ֑ י שְׁמ  ֣ ב בִשְׁמ  רֹכ   לָּ֭
קוֹלוֹ ק֣וֹל  ן בְְ֝ ֵּ֥ ן יִת  ֵּ֥ זה  וּ עָֹֽ ז: )לה( תְנֵּ֥  עָֹ֗

ל גַאֲוָת֑וֹ  ֵּ֥ ל־יִשְרָא  ים עִַֽׁ הִֵּ֥ אלִֹּ֫ ִֽׁ וֹ ל  עֻזָ֗ וְְ֝
ים שְחָקִָֽ א א  בַׂ וֹרֵָּ֥ ים : )לו( נִׁ֤ לֹהִִ֗

ן׀  וּא נֹת ִ֨ ל הִׁ֤ ל יִשְרָא ִ֗ ִׁ֤ יךָ א  שֵֶּ֥ מִקְדִָּ֫ מִִֽׁ
ז ים: עֹ  לֹהִִֽׁ וּךְ א  ם בָרֵּ֥ וֹת לָעִָ֗  וְתַעֲצֻמֵּ֥

 בר"ר צט:א •

 התגלות ה' בהמלחמה •
 

מתרוצצים כל ההרים של  -במדרש 
עלי תינתן התורה!  א"י ואומרים 
 מי נמצא שם?

 הר תבור •

 הר הכרמל •

 בשן •

 
ההרים של א"י שעליהם היתה ג' 

 מעין הר סיני! התגלות השכינה

 אליהוסיפור של  – הכרמל •

אצל דוד )תה' –)חרמון(  בשן •
 ס"ח(

סיפור של ברק  – תבור •
 !ודבורה

 
כמו שהקב"ה ירד על הר פשט: 
 –וכמו שירד על הר תבור סיני, 

 !הוא ירד גם על הר הבשן
 
 
 

 לו(-)כט
חוזר  –אחרי ההתגלות בבשן 

!  למקום ההתגלות לירושלים
היציאה הקבוע של ההתגלות.  

 .היתה זמנית
 
 
 

  כו:לג דברים
ין ל א  ב יְשֻרוּן כָא  יִם רֹכ   בְעֶזְרֶךָ שָׁמַׂ

 : שְׁחָקִים וּבְגַאֲוָתוֹ
 

  סא:עח תהלים
ן  : צָר בְיַד וְתִפְאַרְתוֹ עֻזוֹ לַשְבִי וַיִת 
 

  ח:קלב תהלים
אֲרוֹן אַתָה לִמְנוּחָתֶךָ ה' קוּמָה  וַׂ
 : עֻזֶךָ


